Porownanie ttumaczen Jakuba 1:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny za$ wytrwalos¢ dzieto doskonate niech ma aby
interlinearny | Przektad Textus bylibyscie dojrzali i w petni wyposazeni w niczym
Receptus odczuwajacy braku
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad wytrwalo$¢* za$ niech prowadzi do dzieta doskonatego,
dostowny dostowny abyscie byli doskonali i wzorowi,** nie majacy
zadnych brakdw ### ###*£102)34)
PBPW Przektad Nowy Testament (ta) za$ wytrwato$¢ dzieto dojrzale niech ma, aby
dostowny Popowski- bylibyscie dojrzali i w pelni wyposazeni, w niczym
Wojciechowski (nie) odczuwajac braku.
TRO Przektad Textus Receptus za$ wytrwalo$¢ dzieto doskonate niech ma aby
dostowny Oblubienicy bylibyscie dojrzali i w petni wyposazeni w niczym

odczuwajacy braku

D <x>520 5:4</x>
2) wzorowi, OAOKANpoL, 1. dopetnieni; takze: dojrzali i wzorowi.
3 Tj. w niczym nie wadliwi, Aeurdpevor.
9 <x>470 5:48</x>; <x>590 5:23</x>; <x>660 3:2</x>; <x>680 3:14</x>
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